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Die technischen Darstellungen und MaRangaben — auch bei Abbildungen und Zeichnungen - sind unverbindlich. Konstruktionsverbesserungen sind
vorbehalten! Technical information and stated dimensions (including in illustrations and drawings) must not be regarded as binding. Design subject
to improvement without notice! Les visuels techniques et dimensions — y compris les schémas et les illustrations — ne sont pas contractuelles. Sous
réserve d'évolutions techniques! Wl Le rappresentazioni tecniche e le indicazioni delle dimensioni — anche nelle figure e nei disegni — non sono vinco-
lanti. Con riserva di miglioramenti di progettazione! Las imagenes técnicas y las indicaciones de medidas — también en imagenes y dibujos - no
son vinculantes. Queda reservado el derecho de realizar mejoras en el disefio! Representaces técnicas e dimensdes — mesmo em ilustragdes e
desenhos — ndo s&o vinculativas. Reservado o direito a melhorias construtivas! .07271n *nba DI - NI 0P 1D X - MTNRm 010N DN b
IyS mmnw omaan ozt omwb mor |l Tekniset piirrokset ja mitat — myds kuvissa ja piirroksissa olevat — ovat sitoumuksetta. Oikeus rakennetta
parantaviin muutoksiin pidatetdan! B De tekniske illustrationer og méalangivelser - ogsa pa illustrationer og tegninger - er ikke bindende. Forbehold
for designforbedringer! Technické popisy a rozméry, jakoz i obrazky a vykresy, jsou nezavazné. Viyhrazujeme si pravo na zmény konstrukce!
Prezentacje techniczne i wymiary — takze na ilustracjach i rysunkach — nie sg wigzace. Udoskonalenia konstrukcyjne sq zastrzezone! Vinnioctpauum
TEXHNYECKUX AeTanei U ykasaHHble pa3mephbl, B TOM YUCIE Ha PUCYHKaX W YepTexax, SBMsioTCs OPUEHTUPOBOYHbIMU. KoMnaHus octaenseT 3 cobon
npaso Ha ycosepLueHcTeoBaHme korcTpykuym! IR Teknik sunum ve dlgi bilgileri (resim ve izimlerde de) yasal olarak baglayici degildir. Yapisal ge-
listirmeler yapma hakki saklidir! TeXHN4YecKoTO NpeAcTaBsHe U pasvepuTe, BKITIOYMTENHO NPy N30BpaxeHnsTa u YepTexuTe, ca HEOOBBbP3BALLM.
3anaseame cu NpaBOTO HA KOHCTPYKTUBHY Nogobperms! A miszaki abrazolasok és méretadatok — abraknal és rajzoknal sem — nem kotelezd érvé-
nyiek. A konstrukciés javitasok joga fenntartval BIR Tehnicke ilustracije i dimenzije - ukljuéujuéi ilustracije i crteZe - nisu obavezujuéi. Dizajn pobolj$anja
su rezervisana! [l Ta texvika oyfuara kar ol SIAGTAGEIS — AKOHO KAl O ATTEIKOVIOEIG Kal OXEDIa — Dev eival SeaeuTIKA. Me TV eTIQUAQEN TEXVIKGV
Bg)\'nwo'ngl m 'm ul.u.‘wz.) sl).'>| @ bywm @:x” d.mb.” k_,um.a.j ULAB_.W)Jls wquI 3_‘.:).” el @ l.é‘ wl bls.)ﬁ”g d.uzuong (’9—“’)'”
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B Die Gewichts- und Beladungsangaben gelten als Richtwert und sind abhangig von den gewahiten Schrankmaterialien und der Schrankkon-
struktion und kénnen dementsprechend variieren! Es wird davon ausgegangen, dass geeignete Verbindungs- und ggf. Konstruktionshilfsmittel
(z.B. Stiitzen) eingesetzt werden. Eine verbindliche Beladungsangabe obliegt dem Verarbeiter!

IMA The weight and load specifications are given as approximate values and depend on the selected cupboard materials and cupboard design
so they may vary accordingly! It is assumed that suitable fasteners and, if required, construction hardware (e.g. supports) will be used.
The fabricator is responsible for binding load specifications!

Les indications relatives au poids et & la charge servent de valeur de référence, dépendent des matériaux choisis pour I'armoire et sa
structure, et peuvent varier en conséquence ! On suppose que des éléments de liaison et de structure appropriés (p. ex. des supports) sont
utilisés. Le responsable de la transformation du meuble est tenu de définir lui-méme les valeurs de la charge !

Le indicazioni di peso e carico sono valori indicativi, dipendono dal tipo di materiale e dalla struttura sceti per il mobile e possono pertanto
essere soggetti a variazioni! Si presuppone ['utilizzo di strumenti di collegamento e, eventualmente, di costruzione appropriati (p.e. supporti).
Un'indicazione vincolante del carico spetta a colui che esegue il montaggio!

2 Los datos sobre el peso y la capacidad de carga son solo orientativos y pueden variar en funcion de los materiales del armario y del tipo
de disefio elegido. Es de suponer que se utilizaran los elementos de montaje adecuados (p. ej. cufias). jEl montador es la Unica persona
competente para asegurar la capacidad de carga!

Os dados relativos ao peso e carga séo valores de referéncia e dependem dos materiais do armério escolhidos e da construgéo do
armario, podendo variar consoante os mesmos! Assume-se que sdo empregues os auxiliares de unido e de construgéo (p. ex., suportes)
adequados. Compete ao fornecedor a indicagao vinculativa da cargal

Painoa ja kuormitusta koskevat tiedot ovat ohjeellisia. Tiedot riippuvat kaapin materiaalista ja rakenteesta ja voivat siten vastaavasti
vaihdella! Edellytdmme, etta kaappien asennuksessa kéytetédan sopivia kiinnittimia ja muita apuvalineiti (esim. tukia). Asentajan tehtavana on
varmistaa, etta kuormitustiedot ovat oikeat!

[Id Vagt- og belastningsangivelser er vejledende. De afhaenger af de valgte skabsmaterialer og den valgte skabskonstruktion og kan derfor
variere. Det forudseettes, at der anvendes egnede forbindelses- og evt. konstruktionshjeelpemidler (f.eks. afstivninger). En bindende belastning-
sangivelse ma indhentes hos den, der udferer arbejdet!

Uvedené hmotnosti a nosnosti jsou pouze orientaCni a z&visi na zvolenych materidlech a konstrukci skiiné, mohou se proto odpovidajicim
zpUsobem lisit! Pfedpoklada se pouziti vhodnych spojovacich prvk a pfip. dalSich konstrukénich prostfedku (napf. vzpér). Stanoveni zavazné
informace o nosnosti pfislusi zpracovateli!

Podane ciezary i dane do zatadunku maja charakter orientacyjny i zalezg od wybranych materiatow i konstrukcji szafy, moga sie wiec
rézni¢! Zaktada sie, ze zostang zastosowane odpowiednie elementy potaczeniowe i ew. pomocnicze elementy konstrukcyjne (np. podpory).
Okreslenie wigzacych danych do przetadunku jest obowigzkiem przetworcy!

XY [anHble 0THOCMTENBHO MACC 11 HArPY3O0K SBNAIOTCS OPUEHTUPOBOYHBIMM, 3ABUCAT OT BbIGPAHHBIX MATEPUaroB 1 KOHCTPYKLK Lkada 1
noTomy MoryT BapbupoBatbesi! Mbl MCXOAMM W3 TOTO, YTO UCMOMb3YITCH COOTBETCTBYIOLLNE NPEABABNSEMbIM TPEBOBAHNAM KpENeXHble 1
BCroMoraTenbHble CpeacTsa (Hanpumep, onopsl). OBs3aTenbHble CBeAEHNS 0 AONYCTUMBIX Harpy3kax [OMmKeH npegocTaBuTb nepepaboTynk!

Agirlik ve yuklenme verileri kilavuz degerler olup segilen dolap malzemeleri ve dolap konstriiksiyonuna bagl olarak farklilik gésterebilir!
Uygun 6zelliklere sahip badlanti elemanlari ve gerekirse yardimel konstriiksiyon gereglerinin (6rn. destekler) kullaniimasi varsayiimaktadir.
Baglayici yik verilerinin temin edilmesi isleyen kisinin sorumlulugundadir!

[ER Ta avagepdpeva Bapn kai popTia 10XU0UV WS KATEUBUVTAPIA TIA KAl EEAPTWVTaI aTT6 Ta eTIAEXBEVTA UAIKG TwV VIOUAGTTIGV Kall TV
KOTAOKEUN TOUG Kal Ptropei va kupaivovtar avahoya! Baaikr mpoimoBean gival va xpnaiuomoiolvral Ta kataAAnAa BonBntiké ouvaeTIKKal
KaTaOKEUaaTIKG péaa (Tr.. atnpiypara). O utelBuvog yia Ty ToTmobEman TEETEN va SnAwvEl SETUEUTIKG TO PEYITTO QopTio!

MEE-BREREEEETHY), BRULFHOEMEBEBIIH > TERDIZEN HYET. BULLBOHEAY,
PEZBEF(XFRABED)ERRAEZFEATIENELET., EBNEERTRIBEEOEEICLIVET,

O EENHFHIEXNSEE , MATEREMEFEENRANBELBAERTRE | BLFEEAELNERMBNG
HWHB TR (HINXR ), BESRMINREREN S HET R,

MA 404430 0000 Rev.: 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 3710



DISPENSA TANDEM diagonal

300 mm

II@A

v W | cw |cD X° CH
300 | 262-268 | =515 | 51°-<53° | 21160
>1760
300 | 262-268 | =505 | <53°-60° | =1160
>1760
<g/g\
- N
Pk 2
ar— O
995 :
L4
355
A
S
A A
4 (o]
£ N T
Ea X
O
¥
AL a8
=)
<
V.VYN
19.5
115.5
X° A B CD
51° - <53° 135 487 515
53° - <55° 125 477 505
55° - 60° 115 467 505
MA 404430 0000 Rev. :' 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 4/10



DISPENSA TANDEM diagonal
300 mm

CD min R
i j
A
a, g 0
n m m
£3

[ 3
[ 3

| 8 l 777777{ \/é Q § J

g’% Z =
[ ]
8 B
[ 3
<C E g )
i B
[ 3
g B
[} 3
i B
g B
[ 3

v : v

| i FH A
J g 1680 1727
A 1080 1127

< X° CcD Z1 Z2 Z3
51° - <53° 515 152 312 472

53° - <b65° 505 142 302 462
55° - 60° 505 142 302 462

MA 404430 0000 Rev.: 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 5710



DISPENSA TANDEM diagonal Sl
300 mm P4

[y o
[ [
[ [
% ¥
+ o g a a m
m [
>
> g 1 +
:( <
[y [y
[y [
U o
[ [
[ [
[ [
v

FH A B
1680 1538 1570
1080 938 970

MA 404430 0000 Rev.: 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 6/10



DISPENSA TANDEM diagonal Sl
300 mm P4

MA 404430 0000 Rev.: 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 7110



DISPENSA TANDEM diagonal )
300 mm P4

7/77777 —— N

MA 404430 0000 Rev.: 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 8/10



DISPENSA TANDEM diagonal )
300 mm P4

3 3
1 i ] 3
1] 1 2 3
1] 4 2 a3
1] 4 2 I
s 4 2 I
1 i ] 3
3 i ] 1
13 1 2 2
13 4 2 I

L
—©

MA 404430 0000 Rev.: 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 9/10



DISPENSA TANDEM diagonal Sl
300 mm P4

wd el il

MA 404430 0000 Rev.: 007-2025-01-31 www.kesseboehmer.com 10/10



